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Através da Resolugdo 476, em 9 de junho de 2022 o Conselho Internacional do Café aprovou
o texto do Acordo Internacional do Café de 2022, que figura no documento
ICC 133-7. Através da mesma Resolugdo, o Conselho solicitou a Diretora-Executiva que preparasse
o texto definitivo do Acordo e autenticasse esse texto para transmissdo ao Depositario. Em 9 de
junho de 2022 o Conselho aprovou a Resolugdo 477, designando a Organizagdo Internacional do
Café para as fungdes de Depositario do Acordo Internacional do Café de 2022.

O presente documento contém o texto do Acordo Internacional do Café de 2022, que foi
depositado junto a Organizagao Internacional do Café para assinatura nos termos de seu Artigo 44.

ORGANIZACAO
INTERNACIONAL
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222 Gray’s Inn Road
Londres WC1X 8HB, Reino Unido
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ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2022
PREAMBULO
Os Governos Integrantes do presente Acordo,

Reconhecendo a excepcional importancia do café para as economias de muitos paises que
dependem consideravelmente do café para obter suas receitas de exportagdo e realizar seus objetivos
de desenvolvimento social ¢ econdmico, bem como de muitos paises em que as importagdes de café

desempenham um papel-chave;

Reconhecendo a importancia do setor cafeeiro para a subsisténcia de milhdes de pessoas,
sobretudo nos paises em desenvolvimento, e tendo em conta que em muitos desses paises a produgao

se faz em pequenas propriedades familiares;

Considerando a necessidade de colaboragdo entre os membros da cadeia de valor, trabalhando
juntos para criar condigdes estruturais que ndo so possibilitem aos cafeicultores alcangar prosperidade
real e melhorar continuamente seus meios de sustento, mas que também assegurem o futuro tanto das

novas geragdes de cafeicultores quanto do setor cafeeiro global;

Reconhecendo a contribui¢do de um setor cafeeiro sustentavel para a consecugéo de objetivos
de desenvolvimento internacionalmente acordados, entre os quais os pertinentes Objetivos de

Desenvolvimento Sustentavel (ODSs);

Reconhecendo a necessidade de fomentar o desenvolvimento sustentavel do setor cafeeiro,
levando ao aumento do emprego e da renda e melhores padrdes de vida e condigdes de trabalho nos

paises Membros;
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Considerando que a estreita cooperagdo internacional em questdes cafeeiras, no comércio
internacional inclusive, pode fomentar um setor cafeeiro global economicamente diversificado, o
desenvolvimento econdmico e social dos paises produtores, o desenvolvimento da produgdo e do

consumo de café e melhores relacdes entre os paises exportadores e importadores de café;

Considerando que a colaboragdo entre Membros, organizagdes internacionais, o Setor Privado

e todos os demais interessados pode contribuir para o desenvolvimento do setor cafeeiro;

Reconhecendo que o aumento do acesso a informagdes relacionadas com o café e a estratégias
de gestdo de risco com base no mercado, para o qual a transparéncia do mercado na cadeia produtiva
¢ a mitigagdo da volatilidade de precos sdo essenciais, assim como maior facilidade na adogéo de
regulamentagdo apropriada podem contribuir para evitar distorgdes do mercado potencialmente

prejudiciais tanto aos produtores quanto aos consumidores; e

Notando as vantagens decorrentes da cooperagdo internacional que resultaram da aplicagdo

dos Acordos Internacionais do Café de 1962, 1968, 1976, 1983, 1994 ¢ 2001 ¢ 2007,

Acordam o seguinte:
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CAPITULO I - OBJETIVOS
ARTIGO 1
Objetivos

O objetivo do presente Acordo ¢ fortalecer o setor cafeeiro global, promovendo sua expansao
econdmica, social e ambientalmente sustentavel em um contexto de mercado, em beneficio de todos

os participantes do setor, ¢ para tanto:

1) Promover a cooperagao internacional em questdes cafeeiras, com vistas ao desenvolvimento
de todas as areas de cafeicultura e a redugéo das diferengas sociais, econdmicas e tecnologicas entre

os paises, levando em consideragdo as necessidades e prioridades dos Membros;

2) Facilitar o engajamento em questdes cafeeiras, em nivel nacional, regional e global, dos

Membros e partes interessadas da cadeia de valor do café;

3) Incentivar os Membros a desenvolver um setor cafeeiro sustentavel em termos econdmicos,

sociais e ambientais;

4) Proporcionar um féorum para consultas, buscando compreender as condigdes estruturais dos
mercados internacionais e as tendéncias de longo prazo da producéo e do consumo que equilibram a
oferta e a demanda, como também regular adequadamente os mercados a vista, fisico e financeiro do
café, para fazer face a volatilidade e a especulagdo excessiva, que podem distorcer os pregos, com

efeitos negativos tanto para os produtores quanto para os consumidores;
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5) Facilitar a expansdo e a transparéncia do comércio internacional de todos os tipos e formas de

café, e promover a eliminagdo de obstaculos ao comércio;

6) Coletar, difundir e publicar informag¢des econdmicas, técnicas e cientificas, dados estatisticos

e estudos, assim como resultados de pesquisa e desenvolvimento em questdes cafeeiras;

7) Promover o desenvolvimento do consumo e de mercados para todos os tipos ¢ formas de café,

inclusive nos paises produtores de café e mercados emergentes;

8) Desenvolver projetos, apoiar a gestdo de recursos financeiros e, quando possivel e apropriado,

gerenciar a implementacdo de projetos que beneficiem os Membros e a economia cafeeira mundial;

9) Promover a qualidade do café, com vistas a proporcionar maior satisfagdo aos consumidores

e maiores beneficios aos produtores;

10)  Incentivar o desenvolvimento e implementagdo de procedimentos apropriados de seguranca

dos alimentos no setor cafeeiro dos paises Membros;

11)  Promover programas de informagdo e treinamento destinados a auxiliar a transferéncia aos

Membros de praticas inovadoras e tecnologias relevantes para o café;

12)  Incentivar e apoiar os Membros no desenvolvimento e implementagdo de estratégias que
ampliem a resiliéncia das comunidades locais e dos cafeicultores, dos pequenos produtores em
particular, para capacita-los a se beneficiar da producdo e comércio de café, que podem contribuir

para a erradicag@o da pobreza através de saldrios condignos para as familias;
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13)  Facilitar a disponibilizacdo de informagdes, em particular sobre instrumentos e servigos
financeiros que ajudem os produtores de café dos paises Membros a acessar crédito e instrumentos
de gestdo de risco, abrindo mais espaco para a inclusdo financeira ¢ a gestdo de risco, enquanto

também levando em conta as mudangas climaticas;

14)  Enfrentar, quando apropriado através de pesquisa, os desafios que se antepdem ao setor
cafeeiro global, e que incluem, mas sem a eles se limitar, fatores como a volatilidade dos pregos, os

altos custos de produg@o, as pragas ¢ doengas, as mudancas climaticas ¢ a rastreabilidade do café; e

15)  Promover solugdes baseadas no mercado que permitam aos produtores gerar maior agregacao

de valor.

14818/25  16.02.2026 15:05 - 17.02.2026 12:04 12
RELEX.2 PT



CAPITULO II - DEFINICOES

ARTIGO 2
Definicoes
Para os fins do presente Acordo:
1) Café significa o grdo e a cereja do cafeeiro, seja em pergaminho, verde ou torrado, e inclui o

café moido, o descafeinado, o liquido, o soluvel e o pré-misturado. O Conselho, o mais cedo possivel
apos a entrada em vigor do presente Acordo e, novamente, a cada trés anos, revisara os fatores de
conversdo aplicaveis aos tipos de café indicados nas alineas “d”, “e”, “f”, “g” ¢ “h” abaixo. Depois
de tais revisdes, o Conselho determinara e publicara os fatores de conversdo apropriados. Antes da
revisdo inicial, e caso o Conselho ndo seja capaz de alcangar decisdo com respeito a esta questao, os
fatores de conversdo serdo os utilizados no Acordo Internacional do Café de 2007, que se encontram
listados no Anexo do presente Acordo. Observadas essas disposigdes, os termos listados abaixo terao

os seguintes significados:
a) Café verde significa todo café na forma de grdo cru, ndo torrado;

b) Café em cereja seca significa o fruto seco do cafeeiro; obtém-se o equivalente do café
em cereja seca em café verde multiplicando o peso liquido do café em cereja seca por

0,50;

c) Café em pergaminho significa o grio de café verde envolvido pela cobertura de
pergaminho; obtém-se o equivalente do café em pergaminho em café verde

multiplicando o peso liquido do café em pergaminho por 0,80;
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d) Café torrado significa o café verde torrado em qualquer grau, e inclui o café moido;

e) Café descafeinado significa o café verde, torrado ou solivel, do qual se tenha extraido
a cafeina;

) Café liquido significa as particulas obtidas do café torrado e colocadas em forma
liquida;

2) Café soluvel significa as particulas desidratadas, soliiveis em agua, obtidas do café
torrado; e

h) Café pré-misturado significa misturas de café soliivel ou café torrado e moido com

outros ingredientes alimentares, em geral agucar e/ou creme de leite e possivelmente

outros ingredientes.

2) Saca significa 60 quilogramas, ou 132,276 libras-peso, de café verde; tonelada significa uma

massa de 1.000 quilogramas, ou 2.204,6 libras-peso; e libra-peso significa 453,597 gramas.
3) Ano cafeeiro significa o periodo de um ano, de 1.° de outubro a 30 de setembro.

4) Organizagdo e Conselho significam, respectivamente, a Organizacdo Internacional do Café e

0 Conselho Internacional do Café.

5) Parte Contratante significa um Governo, a Unido Europeia ou qualquer organizagdo
intergovernamental a que faz referéncia o pardgrafo 3 do Artigo 4 que tenha depositado seu
instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovacdo ou notificagdo de aplicacdo provisoria do presente
Acordo nos termos dos Artigos 44, 45 e 46, ou que tenha aderido ao presente Acordo nos termos do

Artigo 47.
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6) Membro significa uma Parte Contratante.

7) Membro exportador ou pais exportador significa, respectivamente, um Membro ou pais que

seja exportador liquido de café, isto €, cujas exportagdes excedam as importagdes.

8) Membro importador ou pais importador significa, respectivamente, um Membro ou pais que

seja importador liquido de café, isto é, cujas importagdes excedam as exportagdes.

9) Votacdo por maioria distribuida significa uma votagdo que exige 70 por cento ou mais dos
votos dos Membros exportadores presentes e votantes, ¢ 70 por cento ou mais dos votos dos Membros

importadores presentes e votantes, contados separadamente.

10)  Depositario significa a organizagdo intergovernamental ou Parte Contratante do Acordo
Internacional do Café de 2007 que o Conselho designe, por decisdo a ser adotada por consenso, com
base no Acordo Internacional do Café de 2007, antes de 6 de outubro de 2022. Tal decisdo constituira

uma parte integral do presente Acordo.

11)  Setor Privado significa o segmento da economia que pertence e € controlado e gerido por
individuos ou empresas particulares ou por empresas estatais cujas principais atividades sdo no setor
cafeeiro ou se relacionam com ele e que atuam, igualmente, como parte de um sistema baseado no

mercado aberto, incluindo, mas ndo se limitando a:
a) Agricultores, organizagdes e cooperativas de agricultores, e outros produtores;
b) Micro, pequenas e médias empresas (MPMEs);

c) Empresas sociais;
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d) Grandes companhias nacionais e multinacionais;
e) Institui¢des financeiras; e
f) Associagdes da industria e do comércio.

12)  Sociedade Civil significa a ampla gama de organiza¢cdes ndo governamentais e sem fins
lucrativos que t€m presenga na vida publica e expressam os interesses ¢ valores de seus membros e
outros, com base em consideragdes éticas, culturais, politicas, cientificas, académicas ou

filantropicas.

13)  Membro Afiliado significa uma entidade do Setor Privado ou da Sociedade Civil relacionada

ou engajada com o trabalho da Organizagio.

14) O Forum dos CEOs e Lideres Globais (FCLG) ¢ um foérum de executivos seniores de
entidades do Setor Privado que sdo signatarias da Declaragdo de Londres de 2019 sobre “niveis de
precos, volatilidade de precos e sustentabilidade do setor cafeeiro no longo prazo” e foi estabelecido
como resposta do Setor Privado a Resolugdo 465 do CIC, emitida em 20 de setembro de 2018. O
Forum se reune anualmente com Membros da OIC, relevantes atores do setor de café e parceiros em
desenvolvimento para examinar os resultados alcangados pelo Grupo de Trabalho Publico-Privado

do Café (GTPPC) definido no Artigo 35.
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CAPITULO III - COMPROMISSOS GERAIS DOS MEMBROS
ARTIGO 3
Compromissos gerais dos Membros

1) Os Membros se comprometem a adotar as medidas que sejam necessarias para capacita-los a
cumprir as obriga¢des decorrentes do presente Acordo e a cooperar plenamente uns com 0s outros
para assegurar a consecugdo dos objetivos do presente Acordo; em particular, os Membros também
se comprometem a, sempre que possivel, fornecer as informagdes que sejam necessarias para facilitar

o funcionamento do presente Acordo, desde que tais informagdes ndo violem a confidencialidade.

2) Os Membros reconhecem que os Certificados de Origem sdo importantes fontes de
informagdes estatisticas sobre o comércio de café. Os Membros exportadores, por conseguinte, se

comprometem a assegurar a apropriada emissdo e utilizacdo de Certificados de Origem.

3) Os Membros reconhecem, além disso, que informagdes sobre reexportagdes também sio
importantes para a analise apropriada da economia cafeeira mundial. Os Membros importadores, por
conseguinte, se comprometem a fornecer regularmente informagdes precisas sobre reexportagdes, na

forma e no modo que o Conselho estabelecer.
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CAPITULO IV - MEMBROS E AFILIACAO
ARTIGO 4

Membros da Organizacio

1) Cada Parte Contratante constituird um unico Membro da Organizagao.

2) Um Membro podera passar de uma categoria para outra, nas condi¢cdes que o Conselho
estipular.

3) Toda referéncia que se fizer a Governo no presente Acordo sera interpretada como extensiva

a Unido Europeia e a qualquer organizagdo intergovernamental que tenha competéncia exclusiva para

negociar, concluir e aplicar o presente Acordo.
ARTIGO 5
Participacido em grupo

Duas ou mais Partes Contratantes, mediante notificacdo apropriada ao Conselho e ao
Depositario, poderdo participar da Organizagdo como Grupo-Membro, com efeito em data a ser
especificada pelas Partes Contratantes de que se trate ¢ em condi¢des definidas pelo Conselho,

incluindo obrigag¢des financeiras.
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ARTIGO 6

Afiliaciao
1) Uma entidade do Setor Privado ou da Sociedade Civil podera ser reconhecida como Membro
Afiliado por decisido do Conselho.
2) Uma entidade que deseje ser reconhecida como Membro Afiliado da Organizagdo devera

dirigir ao(a) Presidente do Conselho seu pedido de candidatura, que precisara ser endossado por um

Membro antes de ser apresentado ao(a) Presidente.

3) O Conselho aceitara ou rejeitara os pedidos de candidatura a participagdo com status de
Membro Afiliado.

4) O status dos Membros Afiliados sera revisado todos os anos cafeeiros pelo Conselho.

5) O Conselho estabelecera procedimentos para avaliagdo dos pedidos de candidatura a

participagdo com status de Membro Afiliado, levando em conta como o trabalho dos candidatos se
relaciona ou engaja com o trabalho da Organizacdo e sua relevancia direta para os objetivos do

presente Acordo.

6) A Organizagdo terd a oportunidade de se valer da assessoria especializada dos Membros
Afiliados, e os Membros Afiliados terfo a oportunidade de externar suas opinides ¢ se envolver no

trabalho da Organizagio.

7) O Conselho estabelecera uma relagdo de contribui¢des anuais a serem pagas pelos Membros
Afiliados. O mecanismo e a gestdo das contribuicdes pagas deverdo estar conformes com o

Regulamento de Finangas e Disposi¢des Financeiras da Organizagao.
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CAPITULO V - ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE
ARTIGO 7

Sede e estrutura

da Organizacio Internacional do Café

1) A Organizagdo Internacional do Café, estabelecida pelo Convénio Internacional do Café de
1962, continuara em existéncia a fim de administrar a aplicagdo das disposi¢des do presente Acordo

e supervisar seu funcionamento.

2) A Organizagio tera sede em Londres, Reino Unido, a menos que o Conselho decida de outra
forma.
3) A autoridade suprema da Organizagdo sera o Conselho. O Conselho sera assistido, conforme

o caso, pelo Comité de Finangas ¢ Administra¢éo e pelo Comité de Economia. O Conselho também
sera assessorado pela Junta de Membros Afiliados, pela Conferéncia Mundial do Café e pelo Grupo

de Trabalho Publico-Privado do Café.

4) O Conselho sera apoiado pelo(a) Diretor(a) Executivo(a) e pela equipe da Organizagio.
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ARTIGO 8
Privilégios e imunidades

1) A Organizagao tera personalidade juridica. Sera dotada, em especial, da capacidade de firmar

contratos, adquirir e alienar bens méveis e imoveis e demandar em juizo.

2) A situagdo juridica, os privilégios e as imunidades da Organizacdo, de seu(sua) Diretor(a)
Executivo(a), de sua equipe e de seus especialistas, bem como dos representantes de Membros que
se encontrem no territorio do pais-sede com a finalidade de exercer suas fungdes, serdo governados

por um Acordo de Sede celebrado entre o Governo do pais-sede e a Organizagao.

3) O Acordo de Sede mencionado no paragrafo 2 deste Artigo ¢ independente do presente

Acordo, podendo, no entanto, terminar:

a) Por acordo entre o Governo do pais-sede ¢ a Organizagio;
b) Na eventualidade de a sede da Organizagdo ser transferida do territorio do pais-sede;
ou
c) Na eventualidade de a Organizagdo deixar de existir.
4) A Organizagdo podera celebrar com um ou mais Membros outros acordos, a serem aprovados

pelo Conselho, relativos aos privilégios e imunidades que sejam necessarios ao bom funcionamento

do presente Acordo.

5) Os Governos dos paises Membros, excetuando o Governo do pais-sede, concederdo a
Organizagao as mesmas facilidades que as que sdo concedidas as agéncias especializadas das Nagoes
Unidas em matéria de restricdes monetarias ¢ de cdmbio, manutengdo de contas bancarias e

transferéncia de dinheiro.
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CAPITULO VI - CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE
ARTIGO 9
Composicao do Conselho Internacional do Café
1) O Conselho sera integrado por todos os Membros da Organizagao.

2) Cada Membro designara para o Conselho um representante e, se assim o desejar, um ou mais

suplentes, podendo igualmente designar um ou mais assessores para seu representante ou suplentes.
ARTIGO 10
Poderes e fun¢des do Conselho

1) O Conselho ficard investido de todos os poderes que lhe sdo especificamente conferidos pelo

presente Acordo e desempenhara as fungdes necessarias a execugdo das disposigdes do mesmo.

2) O Conselho, quando apropriado, podera constituir e dissolver comités e 6rgaos subsidiarios,

com excecdo dos previstos no paragrafo 3 do Artigo 7.

3) O Conselho estabelecera a regulamentacgdo necessaria a execugao das disposigdes do presente
Acordo e com o mesmo compativel, inclusive seu proprio regimento interno e os regulamentos
financeiros e do pessoal da Organizacdo. O Conselho podera estabelecer em seu regimento um

processo que lhe permita, sem se reunir, decidir sobre questdes especificas.

14818/25  16.02.2026 15:05 - 17.02.2026 12:04 22
RELEX.2 PT



4) O Conselho, a intervalos regulares, estabelecera um plano de agfo estratégico para orientar
seu trabalho e identificar prioridades, entre as quais as relacionadas com a realizagao de atividades
na area de projetos, nos termos do Artigo 33, e de estudos, pesquisas e relatorios, nos termos do
Artigo 32. As prioridades identificadas no plano de acdo deverfo estar refletidas no programa de

atividades e no Or¢amento Administrativo aprovados pelo Conselho.

5) O Conselho mantera a documentagdo necessaria ao desempenho das fungdes que o presente

Acordo lhe atribui, e todos os outros registros que considere convenientes.
ARTIGO 11
Presidente e Vice-Presidente do Conselho

1) O Conselho elegera, para cada ano cafeeiro, um(a) Presidente e um(a) Vice-Presidente, que

nio serdo pagos(as) pela Organizacdo.

2) O(A) Presidente sera eleito(a) seja dentre os representantes dos Membros exportadores, seja
dentre os representantes dos Membros importadores, e o(a) Vice-Presidente sera eleito(a) dentre os
representantes da outra categoria de Membros. Esses cargos serdo desempenhados alternadamente, a

cada ano cafeeiro, por Membros das duas categorias.

3) Nem o(a) Presidente, nem o(a) Vice-Presidente no exercicio da presidéncia, tera direito de

voto. Nesse caso, o(a) respectivo(a) suplente exercera os direitos de voto do Membro.
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ARTIGO 12
Sessoes do Conselho

1) O Conselho realizara duas sessdes ordindrias por ano e sessdes extraordindrias, se assim o
decidir. Podera realizar sessdes extraordinarias a pedido de quaisquer 10 Membros. As sessdes do
Conselho serdo convocadas com uma antecedéncia de pelo menos 30 dias, exceto em casos de

emergéncia, quando a convocagdo devera ser feita com uma antecedéncia de pelo menos 10 dias.

2) As sessoes serdo realizadas na sede da Organizagdo, a menos que o Conselho decida de outra
forma. Se um Membro convidar o Conselho a se reunir em seu territorio, € o Conselho estiver de
acordo, 0 Membro devera arcar com as despesas a cargo da Organizagdo que ultrapassem as de uma

sessdo realizada na sede da Organizagdo.

3) O Conselho podera convidar qualquer pais ndo-membro ou qualquer das organizagdes a que
fazem referéncia os Artigos 16 e 17 a participar de qualquer de suas sessdes na qualidade de

observador. Em cada sessdo o Conselho decidird sobre a admissao de observadores.

4) O quérum para adotar decisdes em uma sessdo do Conselho consistird na presenga de mais da
metade do nimero dos Membros exportadores e importadores que respectivamente disponham de
pelo menos dois ter¢os dos votos de cada categoria. Se na hora marcada para a abertura de uma sessio
do Conselho ou de qualquer reunido plenaria ndo houver quérum, o(a) Presidente devera adiar a
abertura da sess@o ou reunido plenaria por um minimo de duas horas. Se ainda ndo houver quérum a
nova hora fixada, o(a) Presidente podera adiar mais uma vez a abertura da sessdo ou reunido plenaria
por mais duas horas no minimo. Se no final desse novo adiamento ainda nao houver quérum, o

Conselho deixara para sua proxima sessdo a matéria a respeito da qual é preciso decidir.
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ARTIGO 13
Votos

1) Os Membros exportadores dispordo conjuntamente de 1.000 votos, e os Membros
importadores dispordo conjuntamente de 1.000 votos, distribuidos entre os Membros de cada

categoria, como disposto nos paragrafos seguintes deste Artigo.
2) Cada Membro dispora de cinco votos basicos.

3) Os votos restantes dos Membros exportadores serdo divididos entre esses Membros como
segue: 50 por cento proporcionalmente ao volume médio das respectivas exportagdes de café; e 50

por cento proporcionalmente ao valor médio das respectivas exportagdes de café.

4) Os votos restantes dos Membros importadores serdo divididos entre esses Membros como
segue: 50 por cento proporcionalmente ao volume médio das respectivas importagdes de café; e 50

por cento proporcionalmente ao valor médio das respectivas importagdes de café.

5) A Unido Europeia ou qualquer organizagdo intergovernamental a que faz referéncia o
paragrafo 3 do Artigo 4 dispora de votos como Membro unico. Ela dispora de cinco votos basicos e
de votos adicionais de acordo com o volume e o valor médios de suas importagdes ou exportagdes de
café. Se ela for categorizada como Membro exportador nos termos do paragrafo 7 do Artigo 2, seus
votos serdo calculados de acordo com o paragrafo 3 deste Artigo. Se ela for categorizada como
Membro importador nos termos do paragrafo 8 do Artigo 2, seus votos serdo calculados de acordo

com o paragrafo 4 deste Artigo.
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6) Para os fins deste Artigo, exportagcdes e importagdes de café serdo interpretadas como
referindo-se a embarques de qualquer origem e para qualquer destino, respectivamente, nos quatro

anos civis precedentes.

7) Para os fins deste Artigo, no caso da Unido Europeia ou de qualquer organizagdo
intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4, exportagdes serdo interpretadas
como incluindo a soma das exporta¢des para todos os destinos, inclusive internamente, ¢ importagdes

como incluindo a soma das importa¢des de todas as origens, inclusive internamente.

8) A distribuigdo de votos sera determinada pelo Conselho, nos termos deste Artigo, no inicio
de cada ano cafeeiro, permanecendo em vigor durante esse ano, exceto nos casos previstos no

paragrafo 9 deste Artigo.

9) Sempre que ocorrer qualquer modificagdo no nimero de Membros da Organizagdo, ou forem
suspensos ou restabelecidos, nos termos do Artigo 22, os direitos de voto de um Membro, o Conselho

procedera a redistribui¢ao dos votos, nos termos deste Artigo.
10)  Nenhum Membro podera dispor de dois tergos ou mais dos votos de sua categoria.
11)  Nao se admitira fragdo de voto.
ARTIGO 14
Procedimento de votacido no Conselho

1) Cada Membro podera emitir todos os votos de que dispde, mas ndo os podera dividir. No
entanto, um Membro podera emitir de forma diferente os votos que lhe sejam atribuidos nos termos

do paragrafo 2 deste Artigo.
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2) Todo Membro exportador podera autorizar por escrito outro Membro exportador, e todo
Membro importador podera autorizar por escrito outro Membro importador a representar seus

interesses e exercer seus direitos de voto em qualquer reunido ou reunides do Conselho.
ARTIGO 15
Decisdes do Conselho

1) O Conselho se empenhara em adotar todas as suas decisdes e formular todas as suas
recomendagdes por consenso. Se ndo for possivel alcangar consenso, o Conselho adotara decisdes e
formulara recomendagdes por maioria distribuida de 70 por cento ou mais dos votos dos Membros
exportadores presentes e votantes, ¢ 70 por cento ou mais dos votos dos Membros importadores

presentes e votantes, contados separadamente.

2) A tomada de decisdes pelo Conselho por maioria distribuida obedecera ao seguinte
procedimento:
a) Se a mog@o ndo obtiver maioria distribuida em virtude do voto negativo de trés

Membros exportadores ou menos, ou de trés Membros importadores ou menos, ela
sera novamente submetida a votagdo dentro de 48 horas, se o Conselho assim o decidir

por maioria dos Membros presentes; e

b) Se, novamente, ndo obtiver maioria distribuida, a mo¢do sera considerada ndo
aprovada.
3) Os Membros se comprometem a aceitar como vinculativas todas as decisdes que o Conselho

adotar em virtude das disposi¢des do presente Acordo.
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ARTIGO 16
Cooperacgio com outras organizacées

1) O Conselho podera tomar medidas para consultar e cooperar com as Nacgdes Unidas e suas
agéncias especializadas; com outras organizag¢des intergovernamentais apropriadas; e com relevantes
organizagdes internacionais e regionais. Ele devera tirar o maximo proveito das oportunidades que as
diversas fontes de financiamento proporcionem. Entre essas medidas, podem contar-se as de carater
financeiro que o Conselho julgue oportuno tomar para a consecucdo dos objetivos do presente
Acordo. Todavia, com respeito a execugdo de qualquer projeto que se realize em virtude de tais
medidas, a Organizagdo ndo contraira obrigagdes financeiras em consequéncia de garantias dadas por
Membros ou outras entidades. Nenhuma responsabilidade podera ser imputada a um Membro da
Organizagdo, em virtude de sua condigdo de Membro, pelos empréstimos concedidos ou contraidos

por outro Membro ou entidade em conexdo com tais projetos.

2) Quando possivel, a Organizacdo também podera solicitar a Membros, a ndo membros ¢ a
agéncias doadoras e outras agéncias informagdes sobre projetos e programas de desenvolvimento
focados no setor cafeeiro. Quando oportuno, e com a anuéncia das partes interessadas, a Organizacéo

podera colocar essas informagdes a disposigdo de tais organizacdes e dos Membros.
ARTIGO 17

Cooperagido com

organizacdes nio governamentais

Na consecugdo dos objetivos do presente Acordo, a Organizagdo poderd sem prejuizo do
disposto nos Artigos 16, 34, 35 e 37, estabelecer e fortalecer atividades cooperativas com
organizagdes ndo governamentais e organizagdes sem fins lucrativos apropriadas que possuam pericia

nos aspectos relevantes do setor cafeeiro e com outros especialistas em assuntos cafeeiros.
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CAPITULO VII - DIRETOR(A) EXECUTIVO(A) E EQUIPE
ARTIGO 18
Diretor(a) Executivo(a) e equipe

1) O Conselho nomeara o(a) Diretor(a) Executivo(a). As respectivas condi¢des de emprego serdo
estabelecidas pelo Conselho e deverdo ser anadlogas as de funciondrios de igual categoria em

organizagdes intergovernamentais similares.

2) O(A) Diretor(a) Executivo(a) sera o(a) principal funcionario(a) administrativo(a) da
Organizagdo, sendo responsavel pelo cumprimento das fungdes que lhe competem na administragido

do presente Acordo.

3) O(A) Diretor(a) Executivo(a) nomeara a equipe da Organizagdo de acordo com a

regulamentagdo estabelecida pelo Conselho.

4) Nem o(a) Diretor(a) Executivo(a) nem qualquer funcionario(a) deverd ter interesses

financeiros na industria, no comércio ou no transporte de café.

5) No exercicio de suas fungdes, o(a) Diretor(a) Executivo(a) e a equipe ndo solicitardo nem
receberdo instrugdes de nenhum Membro, nem de nenhuma autoridade estranha a Organizacdo.
Deverdo se abster se de atos incompativeis com sua condigdo de funcionarios internacionais,
responsaveis unicamente perante a Organizagdo. Os Membros se comprometem a respeitar o carater
exclusivamente internacional das responsabilidades do(a) Diretor(a) Executivo(a) e da equipe, € a

ndo tentar influencia-los no desempenho de suas fungdes.
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CAPITULO VIII - FINANCAS E ADMINISTRACAO
ARTIGO 19
Comité de Finang¢as e Administraciao

Um Comité de Finangas e¢ Administracdo sera constituido. O Conselho determinard sua
composicdo e mandato. Cabera a esse Comité responsabilidade pela supervisdo do preparo do
Orcamento Administrativo da Organizagao a ser submetido a aprovagdo do Conselho e pela execucéo
de quaisquer outras tarefas que o Conselho lhe atribuir, que incluirdo o acompanhamento da receita
e da despesa e questdes relacionadas com a administragdo da Organizagdo. O Comité de Finangas e

Administracdo apresentara relatdrio sobre seus trabalhos ao Conselho.
ARTIGO 20
Financas

1) As despesas das delegagdes ao Conselho e dos representantes em qualquer dos comités do

Conselho serdo financiadas pelos respectivos Governos.

2) As demais despesas necessarias a administragdo do presente Acordo serdo financiadas por
contribui¢des anuais dos Membros, fixadas nos termos do Artigo 21, juntamente com as receitas que
se obtenham da venda de servigos especificos aos Membros ¢ da venda de informagdes e estudos

preparados nos termos dos Artigos 30 e 32.

3) O exercicio financeiro da Organizagdo coincidird com o ano cafeeiro.
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ARTIGO 21

Aprovacio do Orcamento Administrativo e

fixacdo das contribuicdes

1) Durante o segundo semestre de cada exercicio financeiro, o Conselho aprovara o Orgamento
Administrativo da Organizacéo para o exercicio financeiro seguinte e fixara a contribuicdo de cada
Membro a esse Orgamento. Um projeto de Orgamento Administrativo serd preparado pelo(a)
Diretor(a) Executivo(a) sob supervisdo do Comité de Finangas e Administra¢do, nos termos do Artigo

19.

2) A contribui¢do de cada Membro ao Or¢amento Administrativo de cada exercicio financeiro
sera calculada como segue: i) 50 por cento com base no valor médio do comércio total e ii) 50 por
cento com base no volume médio do comércio total nos quatro anos civis precedentes. Para os fins
deste Artigo, “comércio total” refere-se aqui a soma do total das importagdes e exportacdes na altura
em que o Orcamento Administrativo do exercicio financeiro de que se trate for aprovado. Para fixar
as contribuigdes, o niimero de votos de cada Membro sera calculado sem levar em conta a suspensao
dos direitos de voto de qualquer Membro nem a redistribui¢do de votos que dela possa resultar. No
entanto, esse calculo ndo se aplicara aos Membros cuja participagao haja sido suspensa nos termos
do paragrafo 4 do Artigo 22, e suas contribui¢des serdo distribuidas entre os demais Membros apenas

no exercicio financeiro de que se trate.

3) A contribuigdo inicial de todo Membro que ingresse na Organizagdo depois da entrada em
vigor do presente Acordo nos termos do Artigo 46 sera fixada pelo Conselho conforme o paragrafo
2 do Artigo 21, com base no periodo restante do exercicio financeiro em curso, permanecendo, porém,

inalteradas as contribui¢des dos outros Membros fixadas para o referido exercicio.
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4) Cada Membro farda uma contribuicdo minima de 0,25 por cento do total do Orgamento

Administrativo de cada exercicio financeiro.

5) Os Membros cujo comércio total médio de café responda por uma proporg¢do de menos de
0,25 por cento da soma do comércio total médio de todos os Membros em volume e valor s6 ficardo

sujeitos a contribui¢do minima a que faz referéncia o paragrafo 4 acima.

6) A contribuigdo restante dos Membros sera dividida entre todos os Membros, com excegao dos
indicados no paragrafo 5 acima, como segue: 50 por cento proporcionalmente ao volume médio de
seu comércio total de café; e 50 por cento proporcionalmente ao valor médio de seu comércio total

de café.

7) Para os fins deste Artigo, exportagdes e importagdes de café serdo interpretadas como
referindo-se a embarques de qualquer origem e para qualquer destino, respectivamente, nos quatro

anos civis precedentes.

8) No caso da Unido Europeia ou de qualquer organizagdo intergovernamental a que faz
referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4, exportagdes serdo interpretadas como incluindo a soma das
exportagdes para todos os destinos, inclusive internamente, e importagdes como incluindo a soma das

importagdes de todas as origens, inclusive internamente.
ARTIGO 22
Pagamento das contribui¢des

1) As contribui¢des ao Or¢amento Administrativo de cada exercicio financeiro serdo pagas em

moeda livremente conversivel e exigiveis no primeiro dia do exercicio em aprego.
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2) Se um Membro n3o houver pago integralmente sua contribuicdo ao Orgamento
Administrativo dentro de seis meses a contar da data em que tal contribuigdo ¢ exigivel, seus direitos
de voto e seu direito de participar de reunides de comités especializados serfio suspensos até que sua
contribuicdo seja paga integralmente. Todavia, a menos que o Conselho assim o decida, tal Membro
nio sera privado de nenhum outro direito nem eximido de nenhuma das obrigagdes que lhe caibam

em virtude do presente Acordo.

3) Os Membros cujos direitos de voto tenham sido suspensos nos termos do paragrafo 2 deste

Artigo permanecerdo, no entanto, responsaveis pelo pagamento das respectivas contribui¢des.

4) O Conselho, por decisdo, suspendera temporariamente a participacdo de qualquer Membro
que se encontre em atraso persistente de mais de 21 meses de contribui¢cdes ndo pagas. Um Membro
que haja sido suspenso temporariamente sera dispensado de suas obrigagdes de contribuir para o
Orgamento Administrativo da Organizagdo, mas continuara a responder por todas as demais
obrigagdes financeiras que lhe caibam em virtude do presente Acordo. Ao pagar integralmente suas
contribui¢cdes em atraso ou ao ser aprovado um plano de pagamento pelo Conselho, esse Membro
recuperara seus direitos de participagdo. Todo pagamento feito por um Membro que se encontre em

atraso sera creditado primeiro as contribui¢des que ele deva ha mais tempo.
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ARTIGO 23
Responsabilidades financeiras

1) A Organizagdo, funcionando da forma especificada no paragrafo 3 do Artigo 7, ndo terd
poderes para contrair obrigacdes alheias ao ambito do presente Acordo, e ndo se entendera que tenha
sido autorizada pelos Membros a fazé-lo; em particular, ela ndo estara capacitada a obter
empréstimos. No exercicio de seu poder de contratar, a Organizacdo devera inserir em seus contratos
as disposicdes deste Artigo, para que delas tenham conhecimento as demais partes que com ela
estejam contratando; todavia, a auséncia dessas disposi¢des em tais contratos ndo os invalidara nem

os tornara ultra vires.

2) As responsabilidades financeiras de um Membro se limitardo a suas obrigagdes com respeito
as contribuigdes expressamente estipuladas no presente Acordo. Entender-se-a que os terceiros que
tratem com a Organizacdo tém conhecimento das disposi¢oes do presente Acordo acerca das

responsabilidades financeiras dos Membros.
ARTIGO 24
Auditoria e publicacdo das contas

O mais cedo possivel e no maximo seis meses apos o encerramento de cada exercicio financeiro,
preparar-se-4 uma demonstragao, verificada por auditores externos, do ativo e passivo e das receitas
¢ despesas da Organizag@o durante o referido exercicio financeiro. Essa demonstragdo devera ser

submetida a aprovagdo do Conselho em sua proéxima sessao.
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CAPITULO IX - ECONOMIA
ARTIGO 25
Comité de Economia

Sera estabelecido um Comité de Economia, que serd responsavel por questdes relacionadas
com: promogdo e desenvolvimento do mercado; transparéncia do mercado, informagdes estatisticas,
estudos e pesquisas; projetos; desenvolvimento sustentavel; e financiamento do setor cafeeiro. O
Conselho determinara a composigo ¢ 0 mandato do Comité de Economia, em acréscimo ao disposto

nos Artigos 33 e 38.
ARTIGO 26
Remocao de obstaculos ao comércio e ao consumo

1) Os Membros reconhecem a necessidade de tornar a cadeia produtiva mais eficiente, remover
atuais obstaculos e evitar novos obstaculos que possam entravar a produgdo, o comércio € 0 consumo

de café.

2) Um Membro devera regular seu setor cafeeiro de maneira a alcangar objetivos nacionais de
satde, meio ambiente e renda condigna compativeis com os compromissos ¢ obrigacdes que lhe
caibam em virtude de acordos internacionais ¢ dos ODSs das Nagdes Unidas, entre os quais os

relacionados com o comércio internacional e regional.
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3) Os Membros reconhecem que ha atualmente medidas que, em maior ou menor grau, podem

entravar o aumento do consumo de café, em particular:

a) Regimes de importacdo aplicaveis ao café, inclusive tarifas preferenciais ou de outra
natureza, quotas, operagdes de monopolios governamentais e de agéncias oficiais de

compra, € outras normas administrativas e praticas comerciais;

b) Regimes de exportagdo, no que diz respeito a subsidios diretos ou indiretos, e outras

normas administrativas e praticas comerciais; e

c) Condigoes de comercializacdo e disposi¢des legais e administrativas internas e

regionais que podem afetar o consumo e tornar a cadeia produtiva ineficiente.

4) Tendo presentes os objetivos acima mencionados e as disposi¢des do paragrafo 5 deste Artigo,
os Membros esforgar-se-d0 para reduzir as tarifas aplicaveis ao café e tomar outras medidas

destinadas a remogédo dos obstaculos ao aumento do consumo.

5) Levando em considerac@o seus interesses mutuos, os Membros se comprometem a buscar os
meios necessarios, para que os obstaculos ao desenvolvimento do comércio e do consumo
mencionados no paragrafo 3 deste Artigo possam ser progressivamente reduzidos e, finalmente,
sempre que possivel, eliminados, ou para que os efeitos desses obstaculos sejam consideravelmente

atenuados.

6) Levando em considerag@o seus interesses mutuos, os Membros se comprometem a buscar

meios para mitigar a volatilidade de pregos através de regulamentacdo apropriada.
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7) Levando em consideracdo os compromissos assumidos nos termos do paragrafo 5 deste
Artigo, os Membros comunicardo anualmente ao Conselho todas as medidas que tenham adotado

para dar cumprimento as disposi¢des deste Artigo.

8) O(A) Diretor(a) Executivo(a) preparara e distribuird a todos os Membros anualmente um
estudo, a ser analisado pelo Conselho, sobre os obstaculos ao comércio e ao consumo relacionados
com o café, bem como sobre as distor¢des do mercado que causam a volatilidade de pregos e afetam
a obtengdo de uma renda condigna e prospera ou a distribuicdo de valor, em particular para os

cafeicultores e outros produtores.

9) Para promover os objetivos deste Artigo, o Conselho podera formular recomendagdes aos
Membros, que, 0 mais cedo possivel, apresentardo relatorio ao Conselho sobre as medidas que tenham

adotado para implementar essas recomendagdes.
ARTIGO 27
Promocio e desenvolvimento de mercado

1) Os Membros reconhecem os beneficios, tanto para os Membros exportadores quanto
importadores, dos esfor¢os para promover o consumo, melhorar a qualidade do produto e desenvolver

mercados para o café, nos Membros exportadores inclusive.

2) As atividades de promocdo e desenvolvimento de mercado poderdo incluir campanhas de
informagdo e promogao, pesquisas, construgdo de capacidade e estudos referentes a produgao ¢ ao

consumo de café, incluindo o Dia Internacional do Café.
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3) Essas atividades poderdo ser incluidas no programa de atividades ou entre as atividades na
area de projetos da Organizagdo a que faz referéncia o Artigo 33 e poderdo ser financiadas por

contribui¢des voluntarias dos Membros, de ndo-membros, de outras organizag¢des e do Setor Privado.
ARTIGO 28
Medidas relativas ao café processado

Os Membros reconhecem que os paises em desenvolvimento necessitam ampliar as bases de
suas economias, por meio, inter alia, da industrializagdo e da exportagdo de produtos manufaturados,
inclusive no tocante ao processamento de café e a exportagdo de café processado, nas formas
mencionadas nas alineas “d”, “e”, “f’, “g” e "h" do paragrafo 1 do Artigo 2. A esse respeito, os
Membros deverdo evitar a ado¢do de medidas governamentais que possam causar perturbagdes ao

setor cafeeiro dos outros Membros.
ARTIGO 29
Misturas e substitutos

1) Os Membros nao manterdo em vigor qualquer regulamentagdo que exija a mistura, o
processamento ou a utilizagdo de outros produtos com o café, para revenda comercial como café. Os
Membros se esforgardo para proibir a venda e a propaganda, sob o nome de café, de produtos que
contenham menos do equivalente a 95 por cento de café verde como matéria-prima basica. No
entanto, este paragrafo ndo se aplicard ao café pré-misturado de que trata a alinea "h" do paragrafo 1

do Artigo 2.

2) O(A) Diretor(a) Executivo(a) apresentara ao Conselho um relatdrio peridodico sobre a

observancia das disposigdes deste Artigo.
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ARTIGO 30
Informacgdes estatisticas
1) A Organizagao atua como centro para a compilagdo, o intercambio e a publicagdo de:

a) Informagdes estatisticas relativas a produgdo, aos pregos, as exportagdes, importagdes
e reexportagdes, a distribuicdo e ao consumo de café no mundo, entre as quais
informagdes estatisticas relativas a produgdo, ao consumo, a0 comércio ¢ aos pregos
de cafés em diferentes categorias de mercado, quando possivel por tipo de café, e de

produtos que contém café; e

b) Informagdes técnicas sobre o cultivo, os custos de produg@o, o processamento ¢ a

utilizagdo de café, na medida que se considere apropriada.

2) O Conselho podera solicitar aos Membros as informagdes que considere necessarias a suas
atividades, inclusive relatorios estatisticos periddicos sobre producgdo, tendéncias da producdo,
exportagdes, importagdes e reexportagdes, distribui¢do, consumo, estoques e pregos do café, bem
como sobre o regime fiscal aplicavel ao café, mas ndo publicara qualquer informacdo que permita
identificar as atividades de pessoas ou empresas que produzam, industrializem ou comercializem
café. Os Membros, na medida do possivel, prestarfio as informagdes solicitadas da maneira mais

minuciosa, pontual e precisa que puderem.

3) O Conselho estabelecera um sistema de precos indicativos, em que se estipulara a publicagido

de um preco indicativo composto didrio que reflita as condigdes reais do mercado.
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4) Se um Membro deixar de prestar ou encontrar dificuldades em prestar informagdes estatisticas
e outras informagoes requeridas pela Organizagdo para seu funcionamento apropriado dentro do prazo
estabelecido pelo Conselho, o Conselho podera solicitar a esse Membro que explique as razdes da
ndo observancia. O Membro também podera comunicar suas dificuldades ao Conselho e solicitar

assisténcia técnica.

5) Caso se constate a necessidade de assisténcia técnica com respeito a esta questio, ou caso um
Membro ndo haja fornecido por dois anos consecutivos as informagdes estatisticas que lhe cabe
fornecer nos termos do paragrafo 2 deste Artigo, nem haja buscado a assisténcia do Conselho ou
explicado as razdes da ndo observancia, o Conselho poderd tomar iniciativas que resultem no

fornecimento, pelo Membro, das informagdes que lhe cabe fornecer.
ARTIGO 31
Certificados de Origem

1) A fim de facilitar a compila¢do de dados estatisticos sobre o comércio cafeeiro internacional
e de apurar as quantidades de café que foram exportadas por cada Membro exportador, a Organizacdo
estabelecera um sistema de Certificados de Origem, governado por regulamentagdo aprovada pelo

Conselho.

2) Toda exportagdo de café feita por um Membro exportador sera amparada por um Certificado
de Origem valido. Os Certificados de Origem serdo emitidos, de acordo com a regulamentagao
estabelecida pelo Conselho, pelas agéncias qualificadas escolhidas pelo Membro e aprovadas pela
Organizagdo. A Organizacdo, periodicamente, também examinara as informacdes contidas nos

Certificados de Origem a luz das condi¢des mutaveis do consumo e do comércio internacional.
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3) Todo Membro exportador comunicara a Organizagdo quais sdo as agéncias governamentais
ou ndo governamentais responsaveis pelo desempenho das fungdes especificadas no paragrafo 2 deste
Artigo. A Organizagdo aprovara especificamente as agéncias ndo governamentais, de acordo com a

regulamentacgdo aprovada pelo Conselho.

4) Em carater excepcional e com a devida justificativa, um Membro exportador podera
apresentar pedido de permissdo, a ser aprovado pelo Conselho, para que os dados fornecidos nos

Certificados de Origem acerca de suas exportagdes sejam transmitidos a Organizag@o por outro

método.
ARTIGO 32
Estudos, pesquisas e relatorios
1) Com o objetivo de auxiliar os Membros, a Organizagdo promovera o preparo de estudos,

pesquisas, relatorios técnicos e outros documentos relativos a aspectos relevantes do setor cafeeiro.

2) No dmbito desse trabalho poderdo incluir-se a economia da producio e distribuicdo de café, a
analise da cadeia de valor do café, o impacto das mudangas climaticas, métodos de gestdo de riscos
financeiros e outros tipos de risco, o impacto das politicas governamentais sobre a produgdo e o
consumo de café, aspectos da sustentabilidade do setor cafeeiro, elos entre o café e a saude e
oportunidades para a expansao de mercados de café para usos tradicionais e ndo tradicionais, bem

como outros topicos que o Conselho considere relevantes.
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3) As informagdes coletadas, compiladas, analisadas e divulgadas também poderdo incluir,

quando tecnicamente viavel:

a) Quantidades e pregos de cafés em relag@o a fatores como diferentes areas geograficas,

familias, comunidades locais e condi¢des de produgio;

b) Informagdes sobre estruturas de mercado, mercados de nicho e tendéncias emergentes

da produgdo e do consumo; e
c) Estudos relacionados com o progresso da questdo de uma renda digna e prospera.

4) Com o objetivo de implementar as disposi¢des do paragrafo 1 deste Artigo, o Conselho
examinara os estudos, pesquisas e relatorios a serem incluidos no programa anual de atividades, com
a estimativa dos recursos necessarios, dando especial aten¢do aos pequenos e médios agricultores e
outros produtores. Essas atividades serdo financiadas com recursos do Orgamento Administrativo ou

procedentes de fontes extraorgamentarias.

5) A Organizagdo dara especial prioridade a facilitar o acesso a informagdes pelos pequenos e
médios agricultores e outros produtores, para ajuda-los a melhorar sua sustentabilidade, produtividade

e desempenho financeiro, inclusive no tocante a gestdo de crédito e risco.
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CAPITULO X — ATIVIDADES DA ORGANIZACAO NA AREA DE PROJETOS
ARTIGO 33
Elaboracgao e financiamento de projetos

1) Os Membros e o(a) Diretor(a) Executivo(a) poderdo apresentar propostas de projetos ao
Conselho através do Comité de Economia. Essas propostas deverdo contribuir para a consecucéo dos
objetivos do presente Acordo e para uma ou mais das areas de trabalho prioritarias especificadas no
plano de ag8o estratégico e no programa de atividades anual aprovados pelo Conselho nos termos do

Artigo 10.

2) O Conselho estabelecera e atualizara procedimentos € mecanismos para a apresentagio,
avaliacdo, aprovacdo e financiamento de projetos, bem como para sua implementacdo,
acompanhamento e avaliag@o, e para a divulgagcdo ampla de seus resultados. O Comité de Economia
sera responsavel pela execugdo desses procedimentos e mecanismos e pela apresentagdo de

recomendagdes ao Conselho.

3) Em cada sessdo do Conselho, o(a) Diretor(a) Executivo(a) apresentard relatorio sobre a
situagdo de todos os projetos aprovados pelo Conselho, entre os quais os que aguardam
financiamento, os que estdo em fase de implementagdo, ou os que tenham sido concluidos desde a

sessdo anterior do Conselho.

4) A Organizagdo se esforcara para cooperar com outras organizagdes internacionais, com
instituicdes financeiras, agéncias multilaterais e bilaterais de desenvolvimento e com doadores
publicos e privados, a fim de obter assisténcia e apoio financeiro para a execucdo de programas,

projetos e atividades de interesse para a economia cafeeira, conforme apropriado.
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CAPITULO XI - SETOR CAFEEIRO PRIVADO
ARTIGO 34
Junta de Membros Afiliados

1) A Junta de Membros Afiliados (JMA) sera um orgdo consultivo, que podera fazer
recomendagdes ao Conselho mediante solicitagdo, assim como convidar o Conselho e seus orgaos
subsidiarios a incluir em suas ordens do dia questdes relacionadas com o presente Acordo e com a

situagdo do setor cafeeiro mundial e a decidir sobre elas.
2) A JMA sera integrada por todos os Membros Afiliados.

3) A JMA terd um(a) Presidente e um(a) Vice-Presidente, eleitos(as) dentre seus membros por
um periodo de um ano. Esses titulares poderdo ser reeleitos. O(A) Presidente ¢ o(a) Vice-Presidente

ndo serdo remunerados(as) pela Organizagao.

4) O(A) Presidente ¢ o(a) Vice-Presidente da JMA serdo convidados(as) pelo Conselho a

participar das reunides do Conselho e terdo o direito de falar.

5) O(A) Presidente e o(a) Vice-Presidente da JMA representardo a Junta no Grupo de Trabalho
Publico-Privado do Café (GTPPC).
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6) A JMA, em condi¢des normais, reunir-se-a na sede da Organizagdo antes das sessdes
ordinarias do Conselho e evitando conflitos de horario com as mesmas. Se um Membro convidar o
Conselho a se reunir em seu territorio, € o Conselho aceitar, a JMA também se reunira nesse territorio,
e nesse caso as despesas que ultrapassem as de uma reunido realizada na sede da Organizagao deverao

ser cobertas pelo pais ou organizagdo do Setor Privado que atua como anfitrido da reunido.
7) A JMA podera realizar reunides extraordinarias, condicionadas a aprovagdo do Conselho.

8) A JMA estabelecera suas proprias normas de procedimento, compativeis com as disposi¢des

do presente Acordo.
ARTIGO 35
Grupo de Trabalho Publico-Privado do Café — GTPPC

1) O Grupo de Trabalho Publico-Privado do Café (adiante referido como GTPPC) ¢ um
mecanismo multiparticipativo de parceria publico-privada cujo objetivo ¢ identificar e implementar
medidas praticas e com limites de tempo para tratar de questdes relacionadas com os niveis de precos,

a volatilidade dos pregos e a sustentabilidade do setor cafeeiro no longo prazo.
2) O GTPPC devera:

a) Construir consenso em torno de questdes e agdes prioritarias a serem submetidas a
apreciagdo do Conselho e compartilhadas com o Férum dos CEOs e Lideres Globais

(FCLG);
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b) Conduzir o didlogo publico-privado e acompanhar o avango de compromissos
relativos as questdes dos niveis de pregos, volatilidade dos precos e sustentabilidade

do setor cafeeiro no longo prazo;

c) Impulsionar a continuag@o do desenvolvimento e operacionalizagdo de compromissos
e iniciativas aprovadas pelo Conselho com respeito as questdes dos niveis de pregos e

da sustentabilidade do setor cafeeiro no longo prazo; e

d) Desenvolver continuamente uma visdo compartilhada e a agenda para o didlogo
publico-privado, tratando de questdes prementes que dizem respeito ao setor cafeeiro,
esclarecendo expectativas ¢ identificando oportunidades e recursos para agdo

compartilhada.

3) O GTPPC sera composto por delegados designados pelo Conselho e por representantes do
Setor Privado, em ntimeros iguais. Representantes da Sociedade Civil e de organizagdes

internacionais poderao juntar-se ao GTPPC nas condigdes que o Conselho estabelecer.

4) O(A) Diretor(a) Executivo(a) atuara como secretario(a) ex-officio do GTPPC, com um(a)

funcionario(a) designado(a) servindo como suplente e atuando em seu nome sempre que necessario.

5) O GTPPC estabelecera suas proprias normas de procedimento, compativeis com as

disposi¢des do presente Acordo e com os Termos de Referéncia aprovados pelo Conselho.

6) O GTPPC estabelecera seus proprios mecanismos para engajar interessados do setor cafeeiro
publico e privado, parceiros em desenvolvimento e a Sociedade Civil na avaliagdo de questdes

prioritérias e na identificagdo de melhores praticas e solugdes.
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7) O GTPPC, a intervalos regulares, apresentara relatorios e suas deliberacdes e recomendagdes

ao Conselho, para apreciagao.
ARTIGO 36
Engajamento, integracio e inclusio

1) O Conselho e seus o6rgdos subsidiarios, entre os quais o GTPPC, possibilitardo, conforme o

caso, aos Membros Afiliados e a organizagdes internacionais:

a) Oferecer andlise especializada de questdes, utilizando diretamente como base a

respectiva experiéncia pratica;

b) Atuar como agentes de alerta precoce;
c) Contribuir para a conscientizagdo publica de questdes relevantes;
d) Contribuir para o avango dos objetivos do presente Acordo; e
e) Contribuir com informagdes relevantes para os eventos da Organizagao.
2) Reconhecendo também que a Organizacdo proporcionara aos Membros Afiliados

oportunidades de ser ouvidos por uma plateia mais ampla e contribuir para os programas da

Organizagdo, os Membros Afiliados poderao:

a) Participar das atividades da Organizagdo, com a aprovagdo do Conselho, ou das que

sdo especificadas no programa de atividades;

b) Obter e compartilhar informagdes, conhecimentos e boas praticas com os Membros e
com outros Membros Afiliados através das ferramentas colaborativas que a

Organizagao lhes proporcione ou de outros meios;
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c) Participar de conferéncias e eventos internacionais afiliados a OIC;

d) Fazer declaragdes escritas e orais nesses eventos;

e) Organizar eventos colaterais;

f) Acessar informagdes e dados; e

2) Ter oportunidades de interagir e influenciar, visando a expandir os respectivos

contatos e base de conhecimentos para explorar possiveis parcerias com uma

variedade de interessados.
ARTIGO 37
Conferéncia Mundial do Café

1) O Conselho tomara providéncias para, a intervalos apropriados, realizar uma Conferéncia
Mundial do Café (adiante referida como “Conferéncia”), que sera integrada por Membros
exportadores e importadores, representantes do Setor Privado e outros participantes interessados,
inclusive participantes de paises ndo-membros. O Conselho, em coordenagao com o(a) Presidente da
Conferéncia, devera assegurar-se de que a Conferéncia contribuira para promover os objetivos do

presente Acordo.

2) A Conferéncia tera um(a) Presidente, que ndo serd remunerado(a) pela Organizagdo. O(A)
Presidente sera designado(a) pelo Conselho por um periodo apropriado e serd convidado(a) a

participar das sessdes do Conselho na qualidade de observador(a).
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3) O Conselho decidira sobre a forma, o titulo, a tematica e a época da Conferéncia, dando
conhecimento dos mesmos a Junta de Membros Afiliados e ao Grupo de Trabalho Publico-Privado
do Café. A Conferéncia, em condigdes normais, realizar-se-a na sede da Organizagdo, durante uma
sessdo do Conselho. Em caso de aceitag@o pelo Conselho de convite feito por um Membro para reunir-
se em seu territorio, a Conferéncia também podera realizar-se no referido territorio, e nesse caso as
despesas que ultrapassem as de uma sessdo realizada na sede da Organizagdo deverdo ser cobertas

pelo pais que atua como anfitrido da sessao.

4) A menos que o Conselho decida de outra forma, a Conferéncia sera autofinanciavel.
5) O(A) Presidente apresentara relatorio ao Conselho sobre as conclusdes da Conferéncia.
ARTIGO 38

Financiamento do setor cafeeiro

O Comité de Economia facilitara as consultas sobre topicos relacionados com mecanismos de
financiamento e gestdo de risco no setor cafeeiro, enfatizando, em particular, as necessidades dos

pequenos e médios produtores, agricultores e comunidades locais nas areas de cafeicultura.
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CAPITULO XII - DISPOSICOES GERAIS
ARTIGO 39

Preparativos para um novo Acordo

1) O Conselho podera examinar a possibilidade de negociar um novo Acordo Internacional do
Café.
2) Para cumprir esta disposicdo, o Conselho devera examinar o progresso obtido pela

Organizagdo na consecugdo dos objetivos do presente Acordo especificados no Artigo 1.

50
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CAPITULO XIII - DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
ARTIGO 40
Setor cafeeiro sustentavel

1) Os Membros priorizardo devidamente o manejo sustentavel dos recursos e processamento do
café, tendo em conta, de maneira equilibrada e integrada, os principios e objetivos do
desenvolvimento sustentavel em suas trés dimensdes — econdmica, social e ambiental — expressos nos
ODSs das Nagdes Unidas e adotados por outras iniciativas correlatas que tém sido endossadas pelos

Membros.

2) A Organizagdo podera, mediante solicitagdo, ajudar os Membros a desenvolver
sustentavelmente seu setor cafeeiro, com o objetivo de promover a prosperidade dos cafeicultores e
de todas as partes interessadas do setor, melhorando a produtividade, qualidade, resiliéncia e
rentabilidade na cadeia de valor do café, em beneficio, particularmente, dos pequenos agricultores e

outros pequenos produtores de café.
ARTIGO 41
) Padrdes de vida e condicdes de trabalho

Os Membros deverdo considerar a melhoria dos padrdes de vida e condigdes de trabalho das
populagdes que se dedicam ao setor cafeeiro, de forma compativel com seu nivel de desenvolvimento,
tendo em conta principios internacionalmente reconhecidos e normas aplicaveis com respeito a estas
questdes. Além disso, os Membros convencionam que néo se devera fazer uso de normas trabalhistas

para fins comerciais protecionistas.
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CAPITULO XIV — CONSULTAS, CONTROVERSIAS E RECLAMACOES
ARTIGO 42
Consultas

Todo Membro acolhera favoravelmente as diligéncias que possam ser feitas por outro Membro
sobre qualquer questao relacionada com o presente Acordo e proporcionara oportunidades adequadas
para a realizagdo de consultas a elas relativas. No decurso de tais consultas, a pedido de qualquer das
partes, ¢ com o assentimento da outra, o(a) Diretor(a) Executivo(a) constituird uma comissdo
independente, que utilizard seus bons oficios para conciliar as partes. As despesas dessa comissao
ndo serdo imputadas a Organizacdo. Se uma das partes ndo aceitar que o(a) Diretor(a) Executivo(a)
constitua a comissdo, ou se as consultas ndo conduzirem a uma solugdo, a questdo podera ser
encaminhada ao Conselho, nos termos do Artigo 43. Se as consultas conduzirem a uma solugdo, sera

apresentado relatorio ao(a) Diretor(a) Executivo(a), que o distribuira a todos os Membros.
ARTIGO 43
Controvérsias e reclamacgoes

1) Toda controvérsia relativa a interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo que ndo seja
resolvida por negociagdo sera, a pedido de qualquer Membro que seja parte da controvérsia,

encaminhada ao Conselho para decisao.

2) O Conselho estabelecera um procedimento para a resolugdo de controvérsias e reclamagdes.
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CAPITULO XV — DISPOSICOES FINAIS
ARTIGO 44
Assinatura e ratificagdo, aceitacdo ou aprovacio

1) Exceto quando de outra forma estipulado, de 6 de outubro de 2022 a 30 de abril de 2023
inclusive, o presente Acordo ficara aberto, na sede do Depositario, para assinatura pelas Partes
Contratantes do Acordo Internacional do Café de 2007 e pelos Governos que tenham sido convidados

a participar das sessdes do Conselho nas quais o presente Acordo foi aprovado.

2) O presente Acordo ficard sujeito a ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo pelos Governos

signatarios, consoante seus respectivos procedimentos juridicos.

3) Excetuando o disposto no Artigo 46, os instrumentos de ratifica¢@o, aceitagdo ou aprovagio
serao depositados junto ao Depositario até 31 de julho de 2023. O Conselho, contudo, podera decidir
conceder prorrogagdes de prazo a Governos signatarios que se vejam impossibilitados de efetuar o
referido depdsito até aquela data. As decisdes nesse sentido serdo transmitidas pelo Conselho ao

Depositario.

4) Uma vez efetuada a assinatura e ratificagdo, aceitacdo ou aprovagdo, ou notificagdo de
aplicagdo provisoria, a Unido Europeia depositara uma declaragdo junto ao Depositario, confirmando
sua competéncia exclusiva nas questdes regidas pelo presente Acordo. Os Estados-Membros da Unido

Europeia ndo poderdo tornar-se Partes Contratantes do Acordo.
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ARTIGO 45
Aplicacgio provisoria

Um Governo signatario que tencione ratificar, aceitar ou aprovar o presente Acordo podera, a
qualquer momento, notificar ao Depositario que passara a aplicar provisoriamente o presente Acordo,

consoante seus procedimentos juridicos.
ARTIGO 46
Entrada em vigor

1) O presente Acordo entrard definitivamente em vigor quando os Governos signatarios que
disponham de pelo menos dois tergos dos votos dos Membros exportadores e os Governos signatarios
que disponham de pelo menos dois ter¢os dos votos dos Membros importadores, segundo calculo
feito em 6 de junho de 2022, sem referéncia a uma eventual suspensdo nos termos do Artigo 22,
houverem depositado seus instrumentos de ratificagdo, aceitagio ou aprovacdo. Alternativamente, o
presente Acordo entrara definitivamente em vigor a qualquer momento, desde que se encontre
provisoriamente em vigor nos termos do paragrafo 2 deste Artigo, e que os instrumentos de

ratificag@o, aceitacdo ou aprovacdo depositados satisfagam os referidos requisitos de porcentagem.

2) Caso nao tenha entrado definitivamente em vigor até 31 de julho de 2023, o presente Acordo
entrard em vigor provisoriamente nessa data, ou em qualquer data dentro dos 12 meses subsequentes,
se os Governos signatarios que disponham dos votos a que faz referéncia o paragrafo 1 deste Artigo
houverem depositado instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo, ou feito notificagdes ao

Depositario nos termos do Artigo 45.
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3) Caso tenha entrado em vigor provisoriamente mas ndo definitivamente até 31 de julho de
2024, o presente Acordo deixara de vigorar provisoriamente, a menos que os Governos signatarios
que houverem depositado instrumentos de ratificagio, aceitagdo ou aprovagdo, ou feito notificagdes
ao Depositario nos termos do Artigo 45 decidam, por consentimento mutuo, que ele continuara em
vigor provisoriamente por um periodo especifico. Esses Governos signatarios também poderdo

decidir, por consentimento mutuo, que o presente Acordo entrara em vigor definitivamente entre eles.

4) Caso o presente Acordo nao tenha entrado em vigor definitivamente ou provisoriamente até
31 de julho de 2024 conforme o disposto nos paragrafos 1 ou 2 deste Artigo, os Governos signatarios
que houverem depositado instrumentos de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacgdo, consoante sua

legislagdo, poderdo, por consentimento mutuo, decidir que ele entrara em vigor definitivamente entre

eles.
ARTIGO 47
Adesiao
1) Exceto quando de outra forma estipulado no presente Acordo, o Governo de qualquer Estado-

Membro das Nag¢des Unidas ou de qualquer de suas agéncias especializadas ou qualquer organizagio
intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4 podera aderir ao presente Acordo,

consoante os procedimentos que o Conselho estabelecer.

2) Os instrumentos de adesdo serdo depositados junto ao Depositario. A adesdo vigorara a partir

do deposito do instrumento.
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3) Uma vez efetuado o depdsito de um instrumento de adesfo, qualquer organizagdo
intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4 devera depositar uma declaragio
confirmando sua competéncia exclusiva nas questdes regidas pelo presente Acordo. Os Estados-

Membros de tal organizagdo ndo terdo o direito de tornar-se Partes Contratantes do presente Acordo.
ARTIGO 48
Reservas
Nenhuma das disposigdes do presente Acordo podera ser objeto de reservas.
ARTIGO 49
Retirada voluntaria

Toda Parte Contratante podera se retirar do presente Acordo a qualquer momento, mediante
notificagdo escrita ao Depositario. A retirada se tornara efetiva 90 dias apds o recebimento da

notificagdo.
ARTIGO 50
Exclusao

O Conselho poderd excluir um Membro da Organizagdo, caso decida que esse Membro
infringiu as obrigacdes decorrentes do presente Acordo e que tal infragdo prejudica seriamente o
funcionamento do presente Acordo. O Conselho notificara imediatamente essa decisdo ao
Depositario. 90 dias ap6s a decisdo do Conselho, 0 Membro deixara de pertencer a Organizagao e de

ser Parte do presente Acordo.
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ARTIGO 51
Liquidacio de contas com Membros que se retirem ou sejam excluidos

1) O Conselho estabelecera a liquidagdo de contas com todo Membro que se retire ou seja
excluido. A Organizacdo retera as importancias ja pagas pelo Membro em aprego, que ficara obrigado
a pagar quaisquer importancias que deva a Organizagdo na data em que tal retirada ou exclusdo se
tornar efetiva; todavia, no caso de uma Parte Contratante ndo poder aceitar uma emenda e,
consequentemente, deixar de participar do presente Acordo nos termos do paragrafo 2 do Artigo 53,

o Conselho podera estabelecer a liquidagdo de contas que considere equitativa.

2) O Membro que tenha deixado de participar do presente Acordo ndo tera direito a qualquer
parcela resultante da liquidagdo da Organizagao ou de outros haveres desta, nem sera responsavel

pelo pagamento de qualquer parte do déficit que possa existir no término do presente Acordo.
ARTIGO 52
Vigéncia e término

1) O presente Acordo permanecera em vigor até que o Conselho decida termina-lo com amparo

nas disposig¢oes do paragrafo 3 deste Artigo.
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2) O Conselho fara a revisdo do presente Acordo a cada cinco anos apos a entrada em vigor do
presente Acordo, se necessario, ou sempre que surja a necessidade, em particular para atender e

responder a novos desafios e oportunidades e tomar decisdes, conforme apropriado.

3) A qualquer momento, o Conselho podera decidir terminar o presente Acordo e, se assim o

decidir, fixara a data da entrada em vigor de sua deciséo.

4) Nao obstante o término do presente Acordo, o Conselho continuara em existéncia pelo tempo
que for preciso para tomar as decisdes que se requeiram durante o periodo necessario para liquidar a

Organizagao, fechar suas contas e dispor de seus haveres.

5) Toda decisdo tomada com respeito ao término do presente Acordo e toda notifica¢do recebida
pelo Conselho nos termos deste Artigo deverdo ser devidamente transmitidas ao Depositario pelo

Conselho.

14818/25  16.02.2026 15:05 - 17.02.2026 12:04 58
RELEX.2 PT



ARTIGO 53
Emenda

1) O Conselho podera propor uma emenda ao Acordo e comunicara tal proposta a todas as Partes
Contratantes. A emenda entrara em vigor para todos os Membros da Organizacdo 100 dias depois
que o Depositario houver recebido notificagdes de aceitagdo de Partes Contratantes que disponham
de pelo menos dois ter¢os dos votos dos Membros exportadores, e de Partes Contratantes que
disponham de pelo menos dois ter¢cos dos votos dos Membros importadores. A propor¢do de dois
tercos aqui referida sera calculada com base no numero de Partes Contratantes do Acordo no
momento em que a proposta da emenda for distribuida as Partes Contratantes de que se trate, para
aceitagdo. O Conselho estabelecera um prazo dentro do qual as Partes Contratantes deverdo notificar
ao Depositario sua aceitacdo da emenda e darda conhecimento desse prazo a todas as Partes
Contratante e ao Depositario. Se, ao expirar o prazo, ndo houverem sido obtidas as porcentagens

necessarias para a entrada em vigor da emenda, esta serd considerada como retirada.

2) A menos que o Conselho decida de outra forma, toda Parte Contratante que ndo haja notificado
ao Depositario sua aceitagdo de uma emenda consoante as disposi¢des do paragrafo 1 deste Artigo
dentro do prazo fixado pelo Conselho deixara, a partir da data em que a referida emenda entrar em

vigor, de ser Parte Contratante do presente Acordo.

3) O Conselho devera notificar ao Depositario toda emenda que seja distribuida as Partes

Contratantes nos termos deste Artigo.
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ARTIGO 54
Disposicao suplementar e transitoria

Todas as medidas adotadas pela Organizagdo ou em seu nome, ou por qualquer de seus 6rgéos,
com base no Acordo Internacional do Café de 2007 serdo aplicaveis até a entrada em vigor do presente

Acordo.
Artigo 55
Textos auténticos do Acordo

Os textos do presente Acordo em espanhol, francés, inglés e portugués sdo igualmente

auténticos. Os originais serdo depositados junto ao Depositario.

EM FE DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos Governos,

firmaram o presente Acordo nas datas que aparecem ao lado de suas assinaturas.
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ANEXO I

FATORES DE CONVERSAO APLICAVEIS AO CAFE TORRADO,
DESCAFEINADO, LiQUIDO E SOLUVEL COMO DEFINIDOS NO
ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

Café torrado

Para converter café torrado no equivalente em café verde, multiplicar o peso liquido do café torrado

por 1,19.
Café descafeinado

Para converter café verde descafeinado no equivalente em café verde, multiplicar o peso liquido do
café verde descafeinado por 1,05. Para converter café torrado e café soltvel descafeinados no

equivalente em café verde, multiplicar o respectivo peso por 1,25 ou 2,73.
Café liquido

Para converter café liquido no equivalente em café verde, multiplicar o peso liquido das particulas

desidratadas, contidas no café liquido, por 2,6.
Café soluvel

Para converter café soluvel no equivalente em café verde, multiplicar o peso liquido do café soluvel

por 2,6.
Café pré-misturado

Ainda por determinar, conforme a Resolugao 476, aprovada pelo Conselho Internacional do Café em

9 de junho de 2022.
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ORGANIZACAO |CC  Resolucao 477

INTERNACIONAL
DO CAFE 1.1.
1.2. 9 junho 2022 I
Original: inglés
Conselho Internacional do Café Resolugao 477
133.2 sessdo (extraordinaria)
Sessdo virtual APROVADA NA SEGUNDA REUNIAO PLENARIA,
8 e 9 de junho de 2022 EM 9 DE JUNHO DE 2022

Londres, Reino Unido
Depositario do

Acordo Internacional do Café de 2022
CONSIDERANDO:

Que, em sua 1332 sessdo, em 9 de junho de 2022, o Conselho Internacional do Café aprovou

a Resolugdo 476, adotando o texto do Acordo Internacional do Café de 2022;

Que o paragrafo 1 do Artigo 76 (Depositarios de Tratados) da Convengdo de Viena sobre
Direito dos Tratados de 1969 dispde que a designagdo do Depositario de um tratado pode ser feita
pelos Estados negociadores, ¢ que o Depositario pode ser um ou varios Estados, uma organizagao

internacional ou o principal funcionario administrativo dessa organizacgio; e

Que o paragrafo 10 do Artigo 2 do Acordo Internacional do Café de 2022 dispde que o
Conselho, através de decisdo adotada por consenso antes de 6 de outubro de 2022, designara o

Depositario, e que tal decisdo constituira parte integral do Acordo de 2022,
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O CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE,

RESOLVE:

1. Designar a Organizagdo Internacional do Café para exercer as fungdes de Depositario do

Acordo Internacional do Café de 2022.

2. Solicitar a Diretora-Executiva que, na qualidade de principal funcionaria administrativa da

Organizagdo Internacional do Café, tome as medidas necessarias para assegurar o exercicio, pela

Organizagdo, de forma coerente com a Convengao de Viena de 1969 sobre Direito dos Tratados, das

fungdes de Depositario do Acordo de 2022, que compreendem mas ndo se limitam as seguintes:

a) Guardar o texto original do Acordo e todos os Plenos Poderes entregues ao
Depositario;

b) Preparar e distribuir copias auténticas certificadas do original do Acordo;

c) Receber as assinaturas do Acordo, e receber e guardar os instrumentos, notificagdes e
comunicagdes a ele pertinentes;

d) Verificar se uma assinatura ou qualquer instrumento, notificagdo ou comunicagio
pertinente ao Acordo esta em boa e devida forma;

e) Distribuir atos, notificagdes ou comunicagdes pertinentes ao Acordo;

f) Informar sobre quando houver sido depositado o numero de instrumentos de
ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo, ou de notificacdes de aplicagdo provisoria,
necessario para a entrada em vigor do Acordo, nos termos de seu Artigo 46;

g) Registrar o Acordo junto ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas;

h) Na hipotese de surgirem questdes sobre o desempenho das fungdes do Depositario,
levar a matéria ao conhecimento dos signatarios e Partes Contratantes ou, se for o caso,
do Conselho Internacional do Café.
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Certifico por este meio que o texto anteriormente transcrito constitui copia fiel e completa do
Acordo Internacional do Café de 2022, que, através da Resolugdo 476, o Conselho Internacional do
Café adotou em sua 1332 sessdo, em 9 de junho de 2022, e cujo original se encontra depositado junto

a Organizacdo Internacional do Café.
Vanusia Nogueira
Diretora-Executiva
Organizagdo Internacional do Café

Londres, Reino Unido, 29 de julho de 2022
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